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'V Mariboru, sobola 8. oklobra

Vwrek, detrtek in so- Oznanllulz
boto izhaja in velja v Za navadno tristopne
Mariboru brez poéilja- vrsto se pladuje :
nja na dom 6 kr. te se tiska ll':rl:,
za vee leto B g. — k. 54 S o » TS
S 3krat.
" g::rt 19,‘:“; :: 20 ": vei;:s_ _[’),iu'r'nenk'é se pla-
y Po posti ¢ujejo po prostoru.
L] : 4y .
s vee leto 10g. —k Za vsak tisek je pla-
1l leta 5, — , dati kolek (itempelj)
:E;’m,, 2, 60, ' za 80 kr,

Vredniftvo in opravniitvo je na stolnem trgu (Domplatz) hii. ét. 179,
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Rokopisi se ne vradajo, dopisi naj se blagovoljno frankujejo.

Resna volja.

1. septembra 1790 je vfrancoski ,assamblée con-
stituante* dr. Guillotin, iznajdnik po njemn imenovanega
in kasneje toliko rabljenega morivnega oroZja zbranim
Francozom kazal svoj izdelek in jim ga pohvalil ter
priporodAl snladedigp besedami: ,8 svojo madino Vam
glave odse sami ne bodete vedeli kedaj, in
sicer tako da ne bodete dutili nobene boledine.* Na to
klasiénv priporotanje smo se Ze tolikokrat spomnili,
kader smou slisali na§e menjajode se drZavnike, ko so
vabili nezadovoljne narode v driavni zbor. Nadi drzav-
niki res niso tako odkritosréni, kakor je bil Francoz
dr. Guillotin, oni sicer ne rekdé, da bodo narodom in
deZelam brez boledin glave odrezali, a v bistvu stvar
ostane ista, gg. driavniki vedno ponavljajo staro me-
lodijo: ,Samo poloZite glavo na ploh drZavnega zbora,
drugo bomo %e mi opravili, ne bojte se !*

Posebno pogosto in v veseh mogodih oblikah se
je zadnje é&ase ponavljalo to vabilo v driavni zbor,
slasti nasproti znadajnim Cehom. Proti temu ni nid
ugovarjati. Vsakdo, torej menda tudi nada vinda vé,
kje jo érevelj tisdi, Ugovarjati in sicer z vso odlod-
nostjo pak moramo ugovarjali proti razlogom, ktere
vlada vodi v boj, da bi Cehe spravila z njih zgodo-
vinskega staliféa. Vladni zastopnik Mensdorf je rekel
v zaduji seji defelnega zbora Ceskega med drugimi:
»Viada ima najodkritosrinejio Zeljo biti praviéna veem
narodom, ozir jemati na vse njih praviéne tirjatve.*
Lepo govorjeno, in med narodi se tudi ne manjka
sdinkovcev, ki se vsedejo na ta vodeno kuhani lim. Ko
bi vlada bila véeraj svoja posla nastopila, bi tudi mi
nié ne rekli proti taki obljubi. Rekli bi: ,Lepo to od
vlade, ¢akajmo torej, kaj bode storila®. A sedanja
vlada ni od véeraj. Njene obljube niso nove. Ko so
se #tirsko-slovenski poslanci predstavljali ministru Stre-
mayru, je tudi ta odpadnik od ustavoverne stranke go-
voril nadim poslancem: ,Bodite prepri¢ani, da ima
vlada resno voljo, na tanko izvrSevati vse postave, ki
se tiejo ravnopravnosti.* Zastonj smo dakali dejanj, ki
bi to obljubo potrdila; zdaj pa, ko se vlada predrzne
javno izred¢i, da ima resno voljo biti praviéna vsem,

torej tudi slovenskemu narodu, moramo se oglasiti in
izredi: Bratje Cehi, ne verujte! Viada nima resne volje
biti pravi¢na vsem; nam vsaj ni bila, niti v najmanji
stvari. Leta in leta se %e pritoZujemo, prosimo in do-
kazujemo. Vse ostaja pri starem. Kakor je bilo pod
Schmerlingom, tako je ostalo pod Giskro, in Potocki-
Stremayr so zvesto ohranili prejnje naredbe. Niti tro-
hice ni pokazati, da bi bila sedanja vlada Slovencem
kje kaj zlajSala. Giskrini okrajni glavarji se posme-
hujejo Slovencem, vlada niodpravila nobenegn. Neméki
sodnijski in politiéni uradniki se nam z nova poéiljajo
v deZelo, stari gospodarijo po stari obsojeni navadi.
Sola se nem&i kakor nekdaj, v Novomesto nam je ravno
Stremayr ne razpisovaje nobene sluibe poslal samo
neméke ali nemdkutarske gimnazijske profesorje. Spo-
menica mariborskih slov., profesorjev je §la med papirje
ministerske cajne in pri prijemnem izpitu v Mariboru
je iz slovenskih 5ol dosle uéence izpradeval iz jezikov
nov uditelj, ki ne zna niti besedica slovenski. Kamor
koli se ozremo po slovenski domovini, moramo s tuZ-
nim srcem opazovati, da se nam denes na nobeni
strani ni zasukalo na bolje in da vlada vse prejinje
napake brani in obdriuje s stanovitnostjo, ki bi bila
boljée stvari vredna.

V deZelnem zboru &tirskem se je c. kr. namestnik
predrznil nadim poslancem odgovarjati: ,Meni ni znan
noben sluéaj, kjer bi se Slovencem krivica godila“ ; Sel
jo tako daleé, da je javno hvalil, kar so grajali slo-
venski poslanci — vodjo celjske gimnazije. In vlada
je svojo resno voljo pokazala s tem, da Kiibecka kakor
Konrada #e zdaj vidimo na mestih, kjer se opravidenim
slovenskim tirjatvam posmehujeta s tisto resno voljo, s
ktero se nam vlada posmehuje & svojimi obljubami.
Naj se vsi kazenski paragrafi postavijo po koncu: Vlada
nima najmanje volje biti praviéna Slovencem. De-
janja tako uéé in: po dejanjih jih bodete spoznali!
Besede so le besede in mi jim brez dejanj ne veru-
jemo., —

Pa naj bi tudi to §e Slo. Vlada ima pravico sta-
viti sebe in svoje namene na sum. Vsakdo je prvi va-
ruh svoje dasti. Zdi pa se nam, da e presega vse
meje ustavnosti, ako vlada vedno in povsod vtika vzvifeno

enkrat rekel: ,Vladarja bi silili, da bi svojo lastno"he-
sedo oporekel, ko bi mu ministri nasvetovali, naj Ce-
hom ustreze na drugi nego na ustavni poti.* Obsirno
bi govorili o tej stvari, ko bi ne bila predelikatna. Eno
vpraSanje pa si vendar moramo dovoliti. Od leta 1860
se je v vseh prestolnih govorih ponavljalo zagotovilo,
da morajo biti vsi narodi v driavi enakopravni. Cesar
je izvrienje tega obljubila prepuddal svojim vladam.
Kaj so vlade, kaj je posebno sedanja vlada storila, da
bi se bila refila cesarjeva beseda? Kje je tolikokrat
obljubljena ravnopravnost? Kdo je v prvi vrsti kriv,
da je toliko cesarjevih obljub — &e vedno le obljuba?

Ako hode vlada, da narodi polo%é svoje vratove
pod ploh driavnega zbora, mora priti ne le z besedami,
kterim po vedletnih skuinjah ne more nobeden vero-
vati, priti mora z dejanji, in potem Se ne poloZimo
glave na ploh; za Zivljenje se bomo borili: to je nala
resna volja!

C. kr. okrj. glavar Logaski v Planini.

Mnogokrat Ze je g. Ogrinc figuriral v &asopisih,
velkrat sem ga bi¢al v ,Slov. Narodu”. Pa on tako
zaniéljivo in odividno s hudobnim namenom tepta svete
pravice ljudstva, med kterim Zivi, on se za take redi
v svoji bistroumnosti in modrosti Se ne zmeni, kajti
on je c. kr. okraj. glavar Logaski v Planini, in to se-
veda je Ze velika glava, to opraviduje marsikaj.

Da nad glavar sploh slov. ¢asopisov ne gita, to
sem %e zdavnej vedel, kar je on sam pri neki priloZ-
nosti rekel, da on slov. ,cajteng® ne bere, da pa ima
Ze take ljudi, ki mu bodo na nos nanesli, ¢e bo kaj
preostro pisanega, in da bo Ze vedel doti¢nega zgrabiti.
S tem me je morebiti hotel vstrasiti, da bi s Zivimi»
barvami ne risal napadénosti, ktere se godijo pod nje-
govim birokratidkim Zezlom ; a bogme, tega se ne bojim
¢e tudi nisem Sc nosil imena ,okrajni pa%a“, in z dru-
gimi vred nisem vreden, da bi pogledal v okrajnega
hetmana pobefene oli: roka moja bo zmirom pri-
pravljena, tacemu moZu, kakor je nad glavar, v éaso-
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Listek.

Jexikoslovna rasmifljavanja.

IV.Glas rvslovendéini
(Konee.)

Glas » najdemo nadalje vimenih tistega orodja,
s kterim se stvari drobe. Takd3no orodje je: brana,
britva, brus, srp, Skarnje, kramp, krevelj, krempel,
krampez ') (morebiti tudi parkelj?), ralo, drog, keacun
(staroslovenski kra¢ pugna, radix kra seccare Mikl.)
prada, terada, porat, rikelj (die hechel), kréalo, Zrebelj,
krle# in pregelj (dva posebna Zrebla pri vozu), Zroe
ali #rve (handmiible), krtada, rogin rivec (die wiithlenden
rujoéa), okrak (die kneipeunde Krehsscheere)®)

) »Pojdi nama belce kovat,

Naprej obrataj kramp eie,
Da naj Turci ne zasledijo.“

Narod. pes. Pie.
%) ,0d muiice judice
0Od kebarca rebarca
Od raka okraka.*
Narod. pes.  Pis.

Sker (iiberhaupt ein werkzeug od tod Skcrni les werk-
holz), rudilo (schiirrhncken), »asohe (heugabel), burklje,
grebljica, ¢er (steinspitze od tod d&rtati, dvka, Crta,
¢rtalo), tukaj sem bi se brz ko ne uvrstiti dala »ja
(der zerfressende »rost).

Vse to orodje mora biti trdo in ojstro, zato je
glas » tudi zaznamovatelj lastnosti trdine in ojstrine.
Razen %e navedenih trdih in ojstrih stvarij tukaj samo
e te-le uvrstim, ki se v predstoje¢em uvrstene ne na-
hajajo: rt, kremen, rozga (der stachelige stengel
von kiirbisgewiichsen, brombeeren itd.) hrga, gréa,
kvrga, »osa (aerenspitze), bor, brinje (nadelholz), relib
(lirche), raZen in e ved drugih.

Drobe se stvari v »atu (od tod ratiste, lanzenstiel,
rantid¢e sensenstiel, »ante lange stange, recelj) v harcih
(kampt), v borbab, v hrvanji in »avsanji. Zavolj tega
najdemo glas » kot zaznamovatelja lastnostih: hera-
brosti, krpkode, &vrstode, brihtnosti, brhkoce, krotosti
(kroto v starej slovensdini valde), v imenih bojnih bo-
gov: Ares, Murs, Perkun, in v imenih orijadev (raz+
orjadev), ortnkov, stramorov (riesen), Sermirov (fechter),
in enakih hrustov, ki se radi borijo, ravsajo in prepi-

rajo. Mislim, da ne bo napak, de sem postavim tudi

rabeljne in bride. Tudi v: rama glas » jakost za-
znamvuje, rameno znadi po Kopitarju valde, v starej
slovendéini po Mikl. impetuosus, vehemens, celer.

V imenih narodov kakor: Grk, Rimljan, German,
Rus, Hrvat, Srb, itd. pomeni glas » vecidel ratobornost
in hrabrost. Iz tega se da tudi glas + v imenih ve-
trov : burja, garbin in krivec tolmaditi.

V imenih divje zverine (verl=ferox, tedaj zver-
(1) ina reissende saubthiere) pomeni glas » ropar-
stvo, take roparske zverine so: #is, bars (panther),
oroslan, orel, kragulj, tur, brkasti ser (adlergeier). Pa
tudi v imenih tistih Zivali, ki grizejo, #dipljejo in bo-
dejo, najdemo glas », take Zivali so : brencelj, trot, rak,
krdelj, — nadalje. ki rujejo, razkapajo in kljujejo: krt,
pre8i¢, mrjasec, Zrebec, irt (nusshither), -— nadalje, ki
so poZrefne, ki #krtajo in mrvijo: mravlja, mramor,
hro&¢, breber, krzek (hamster).

Kot posebno podkrepljenje moje misli, da glas »
res nekaj drobnega pomeni, vidim koneéno tudi v tem,
da se ta glas nahaja v imenih tistih lastnostih, ki jih
vse relativno ali absolutno drobne stvarina sebi imajo 3
te lastnosti so, da se dajo brojiti (sem spadajo koné-

osebo vladarjevo. Namestnik Mensdorf v Pragi je zopet.
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grajati njegovo odljudno vedenje do slovenskega
a.

Da tedaj g. Ogrinc &asopisov ne lita razen ,Laib.
Zeitg.“, kajti ta je njegov koran, in da nobena Se tako
ostra hiba njegove debele kofe ne predere, to sem
dobro vedel, ga zarad tega tadi bifal nisem ; a mislil
sem si, da bo vsaj sl. vlada, ktera ima pri vsakej pri-
loZnosti dokaj vohunov in #piceljnov, o tem kaj zvedela,
ako jej sploh bi Se ni¢ znano ne bilo; a vse zastonj,
kakor je bilo, tako je Se zdaj.

Plemeniti Eibysfeld je pustil na ogale ljublj.
mesta nabijati ,va3 jezik etc.“, priili so ukazi, povelja,
pretilo se jim je =z discipl. preiskavo, vse je bob v
steno, uradniki se %e zmenijo ne za take stvari, ker
jim je Ze znano, kaj taki ukazi pomenijo in kako se
nespolnovanje kaznuje, vse je pri starem, na slovenske
vioge se dajejo neméki odloki, razglase posiljajo nemike
in sploh pri vsaki priliki lahko spoznad, ¢e si tudi slep
in glub, da se z nekako posebno ocividno strastjo in
magajivostjo, v bran stavi praviénim zahtevam sloven:
venskega ljudstva,

Omenil sem v ,Slov. Narodu® Ze enkrat, da je
tukajéno Zupanstvo mnogokrat zahtevalo, naj mu okraj.
glavarstvo dopisuje slovenski sklicevaje se na obstojede
postave in dodle ukaze, in da je izreklo svoj ultimatum,
ka nemdkih dopisov nikakor sprejemalo ne bo; pa ne
pomaga nié, nad glavar je zmoZen Se drugih dinov.
Neki Zupaniji, ktera Ze dve leti neprenehoma tirja slo-
venske dopise in razglase, poslal je g. Ogrinc, kakor
po oavadi, nemik razglas; obé. sluga poloZi izrodeni
mn razglas Zupanstvu nazaj s tem. ka on nemdki ne
ume, in gaj bi se mu pri glavarstvu preskrbel slovensk
razglas, potem bo nemudoma ustregel. To je &lo gla-
varstvu nazaj; a c. kr. okraj. glavar Logadki v Planini
se v svoji modrosti razerdi, &es, kako si le obé. slugu
upa takej osebi, tako bistrej glavi nasprotovati, in
podlje vWé kopet n&znj z wmddrim pristavkom, s pri-
ljubljenim ukazom : ,zur Amtshandlung gegen den Gem.
Diener.*

Ali ni obé&. sluga ravnal tako, kakor bi imel rav-
nati veakteri, ki mu pride nemski odlok ali pisanje v
roke; to mu veleva Ze zdrava pamet, za to ga opravi-
duje postava, doSli ukazi, v tem ga brani cesarjeva
beseda, to zna zahtevati vsled dri. osmov. postav,
na ktere so c. kr. moZje prisegli. Ali pa ne znadi
tako ravnanje okrajnega glavarja kazni vredno predrz-
nost, ali se ne pravi to pravici v oéi biti? Tukaj g.
Konrad, imate priloZnost, uresniditi svoje pretenje, tu
se lahko prepridate, kako se spodtujejo Vadi ukazi, tu
znuate vsaki dan videti nemdke odloke na slovenskih
vlogah. Kdo tedaj laze, ko se v zbornicah mnozim
interpelacijam odgovarja, da se povsod ustreza Zelji
slov. Jjudstva, da se uraduje slovenski ?

Da se pa deil. vlada vendar ne bo mogla izgo-
varjati, ka jej nikdar ni prislo na znanje, da se sloven-
skemu jeziku krivica godi v uradnijah in da okrajna

glavarstva kljubu vsem proénjam in zahtevam e zmirom
po stari navadi svojo nekdajno mogoé&nost skazujejo, se
se je te dni tukajSno Zupanstvo v tej zadevi obrnilo v
posebnej vlogi do c. kr. deZl. vlade, in sklicevaje
na obstojede postave in ukaze, kakor tudi na pismeno
izredene Zelje in teZnje prosilo pomoédi zoper take na-
padnosti in nagajivosti nadega v tej zadevi oble zna-
nega okrj. glavarja.

Gospod Ogrinec je pri neki priloZnosti rekel, naj
se Zupanstvo zarad nemskih odlokov in dopisov le pri-
tozi pri deil. vladi, on se bo Ze odgovoril in opraviéil
za svoje ravnanje. Radoveden sem jako, kaksne
razloge ima vendar za svoje nepostavnosti; dobri in
tehtni morajo biti, da bodo ovrgli vse dotiéne postave
in ukaze, temeljiti morajo biti, da se predrzne z njimi
v obraz biti zdravi pametiin naravni pravici. Vederemo.

Fr. R—n.

Dopisi.

Iz Ljubljane, 4. okt. [Izv. dop.] Kakor pri vsem,
kar pri¢ne protinarodna stranka ni vspeha, tako tudi
pri ,vrtni in zelenjavni razstavi* na strelid¢i. UdeleZilo
se je tako malo posestnikov, da mora vsaki vsaj eno
darilo dobiti, ktero po tem takem nima posebne vaZnosti.
Sicer bi pa tudi prostor ne zadostoval. Zastopani so
pa protinarodni gospodje Se dosti. Vidimo tu g. Las-
nika ¢edno sadje, le Skoda da nimajo listeki nem&kih
barv, kakor neufchatelski sir, kterega v svojej #ta-
cuni razpostavljn. Gosp Terpin je razstavil fiZol,
krompir, semena, bude, nektere lepe eksemplare, pa
stradno lep turdki poper. Ta mora biti hud in gotovo
je ¢éloveku po njem bolj vrode, kakor &a gre s Turnié-
kom in Drehorjem na Dunaj. Gospa Chiades — menda
navadni CadeZ je dala 2 lepa bouquet-a, fizol itd. —
Botaniéni vrtnar Rulitz se je tudi potrudil s sadjem,
peso, bu¢ami in zeljnatimi glavami, Zakaj pa pri sadji
na liste ni vedel zapisati imen — se nikjer ni bralo.
Ali — —? G. Deiman je napravil Zabji nograd. Raz-
postavil je namreé ,mahovnico* (Vaccinium oxycococcos,
Moosbeere), pri kteri imajo pojedino 3 lakirane Zabe,
in nam tako odkril prizor iz Zabjega Zivljenja, ki mora
popolnoma enak biti naSemu, kajti dve Zabi se ravno
napravljati pa pot, vsaks culico, mahovnico pod paz-
duho, a tretja drzi mahovnidno jagodo s tako zvito
pantomimo, da se ne ugane ali jo bo ,pocikala“ ali pa
hoée ,keglati*. Dr. Kisl ima ,fajn“ fiZol, sadje in celo
grozdje, iz kterega bo pn toliko vina, kolikor iz nje-
gove prusomanije koristi. Po Eisel-u pride Bajzele in
potem stari kovaé iz Sidke in stavi na razgled vsako-
vrstno sadje, tudi posudeno, vmes tudi Reinette priprav-
ljene po svojem starem nadinu. Ker je DeZman razpo-
stavil Zab, pogreSamo tu ,leptodirusov, adelopsov® itd.,
na primer v zanimivej situvaciji pri ¢érni kavi. G. Ehr-
feld je razpostavil 2 bouqueta iz prazne in pobarvane

slame, pa vpi povedal ¢e je ta slama na njegovem vrtu
zrastla, Zeleli bi bili, da bi bil mej ta 2 bouqueta po-
stavil 8¢ svoj zadnji ,eingesendet® iz ,Tagblatta“. G.
Mali¢ je pri tej razstavi dokazoval, morebiti tudi do-
kazal, da na njegovem vrtu raste 75 baZz jabelk in 33
baZz hrusk., Gospodje pri hranilnici, pozor! Gosp. Ja-
neschitz (sic!) ima posebno lepo suho sadje, kakoréno
se ne vidi kjer bodi. Prav moé&no mu konkurira g. An-
ton Lokar iz Kodevja. Lepi so Treo-tovi Zidni izdelki,
salate, redkev in Selerija Elize Doberletove v Trnovem
pri kterej se lehko vidi da je ,nomen omen“. Najbolj
velikanski in posebno lepi so pridelki gosp. Terpinca,
kar je le pri njegovem posestvu in umnem gospodar-
stvu mogode, kmetijske druibe itd. Cudno pa je, da
je iz celegn Krakovega samo en konkurent (Francidka
Gril) in vendar je celo Krakovo skoziin skozi vrt. Kar

‘|se ti¢e zelenjave, imamo lepdo razstavo vsaki trini den,

ée je ravno ne prodajajo odborniki, okindani z ustavo-
vernimi Sopki., UdeleZili so se razstave ¢ Homan iz
Radoljce, Stabilimento agro-orticolo iz Vidma, vrtnar
Ermacora, Mayer et Metz, Kastner,. Gvaié, Schreiner 2z
velo ali manjSo sredo in pa Smuk iz Vrhnike, ki mora
posebno srefo imeti pri Zenskem spolu, ker &e zapoje:
»Bod’' moja — bom lednikov dal*, in ponudi tako lepih
lednikov, mu gotovo ni treba dolge prodnje. Z deZels
so posebno zanimive reédi poslali Perdin iz Stodce, Pis-
jak iz DraSovneka, Vodé iz Dolskega (veliko lepih pri-
delkov). Kavéid iz Vipave in g. Jeri¢ iz Dobovca 8 bat
krompirja po Giillichovej metodi pridelanega, ktera je
nenavadno plodanosna. Celé pri Ljubljani pridelano
posebno kavo, je izstavila g. Amalia Ramm, kar nas je
jako zanimalo. Veliko je baz in éudna imena se na-
hajajo, imena: ,praesident® ,Kaiser Alexander von Russ-
land*, pa ,Tiirkenbund”, ,Valparaiso®, ,telegraf* ,Kai-
sermiitze”, ,Yamswurz,, ,Reinette*, ,Calville* itd. Se
celo ,Alexander der Grosse“ je tu, pa menda iz tiste
dobe, ko je Se platno prodajal. Cela sadna razstava se
mi zdi, kakor ¢e se Miklaviu nastavi in se drugi den
za rano najde v jerbadteku vsakovrstnega sadja, orehov,
lednikov, suhih &eSpelj in hrudek, samo s tem razlod-
kom, da bi otroci ¢cudno gledali, ko bi vmes dobili tudi
kolarabe, ohrovt, bude, ali pa celo Kurnikove stole. —

Iz Ljubljane, 6. okt. [Izv. dop.] Izza kulis nase
nemdkutarske stranke iz dobrega vira dujem, da tam v
zadnjem C¢asu niso prav sréno edini, kakor sicer. S
» Tagblattom* precejino Stevilo nemikutarjev ni zado-
voljno, ker v zdanji vojski ¢&isto prusko politiko tira.
DeZman, duia Tagblattova je veeskozi Prus. On je
bil v kazini ondan nasvet storil, praznovati v tem
drudtvu pruske zmage. Podpirali so ga drugi nemdku-
tarski ,voditelji*: Suppan, Kaltenegger itd. Vendar pri
glasovanji je DeZman s svojim predlogom padel,
ker nasi birokratiéni ,alte Krainer® in kar je meb&an-
stva pri tej kliki, vendar niso e ob vso pamet prisli.
Tudi med nemskutarji zdaj ti poslednji spoznavajo, kam
jih nemikutarstvo tira. Jaz sem- popolnoma preverjen,
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nice —bart, —krat, in —tero), brati, prebirati brojati')
grabiti, trositi, razkropiti, Z njimi se 3$krobotati, med
njimi brékati, one se dado razprostirati, in v vrsle in
redove postavljati in retiti.

Takéen je fiziologiten pomer glasa » v sloven-
#¢ini, in ravno takSen je tudi v vseh drugih indoev-
ropskih jezikih. Jaz se nisem mogel na druge jezike
ozirati, da to dokaZem, zato mi manjka sredstev (slo-
varjev), posebno pa potrebunega ¢asa; -— pa tudi glede
slovenitine same sem se moral z Murkom zadovoliti,
saj #e zmerom ¢akamo na slovensko-nemski Wolfov
slavar kakor Janez krstnik v pusiavi na izvelidarjs, pa
ga vendar ne pri¢akamo.

Kakor sem Ze s konca rekel, vzel sem samo ko-
reniéne besede, pa — priznati moram — ni se mi po-
sredilo, vee logitno po svojem pomenu uvrstiti. Po-
preko radunujol jih kakih pet na vsako stotino ni v
predstojedej vrsti. Zakaj ne? — Zato ker jim pravega
mesta nisem najti mogel. Zadovoljen sem pa, ka sem
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w0l de Ze sama imam
Moke pa Zzo zbrnja m*
Narod. pes.
Ud brnjati pride morebiti branjevka, das spittelweib.
Pis.

jih od sto vsaj 95 logi¢no razvrstil. Naravoslovec za-
piral mi je vedfkrat pot, Se vedkrat mi je pa filozof
zapenjal jezikovo telo. Kar se meni nefilozofu in ne-
naravosloveu ni posrelilo, posrediti se more drugemu.
Sicer je pa celo predstojeée razvijanje pomembe glasa
» prvi surovi pokus, in jaz Zelim, da bi se tudi kot
taki sodil.

Glas » nabaja se v mnogih rastlinskih in Zivalj-
skib imenih. Dotiéne rastline in Zivali meni niso po-
znane, in zato tudi nisem mogel razsoditi, ktero last-
nost glas » v njih imenih zastopa. Rastlinska in Zi-
valjska imena stavljajo zavol] tega pa tudi najvedi
komtingent v broj tistih pet odstotkov, ki se uvrsteni
ne nahajajo. Kljubu vsemu temu pa vendar ne morem
drugadte, nego si laskati, da sem fiziologi¢en pomen
glasa » saj v najglavnejih obrisih nacrtal, in sicer pra-
vilno in resni¢no nacrial.

Najveln teZava je vsakako s prvim glasom, celo
pa z glasom, kterega je najved¢ v korenikah nasega je-
zika. Kadar bo n. pr. v besedi ,krt* ne samo po-
memba glasa » ustanovijena, kteri pove, da jo kvt ru-
jo¢a Zival, ampak tudi pomemba glasov k in #, potem

bo pojem ,krt“ popolnoma razkrit, insicer tisti prvotni

pojem, ki ga je oni o krtu imel, kteri je prvi ravno te
tri glasove k-+r+t skupaj vzel, ter iz njih krtu jegovo
ime naredil. Zato prosim, naj nadi jezikoslovei z raz-
sodom o nadinu mojega etimologiziranje dotle potrpé,
dokler ne bom fiziologije veaj d&etirih glasov ustanovil,
kajti S¢ le potem se bo moglo o vzpehu in o veljav-
nosti mojega nadina etimologiziranja redi ali érno ali
belo. Rad bi bil e pri glasu », oziraje se na druge
glasove, ki 8o Z njim v zaznamovanje istega pojema
v eno korenikn zvezani, kaj vel v razjasnjenje tega po-
jema povedal pa opustil sem, dasiravno sem se
tezko premagal, mislé si: saj bo za to &e priloinost,
kadar do zadevnega glasa pridem,

Kar se metode tice, ktero som 2a glas » upotre-
bil, in ktere se bom tudi pri slededih glasovih drzal,
moram {udi nekaj omeniti. Ta metoda ni dosta vredoa,
nespretna je, ona je samo za zaletek ; kadar bo pa
enkrat fiziologija vseh glasov po tej metodi ustanov-
ljena, in se bo potem logikon sestavljal, morala se
bo druga metoda najti. Jaz mislim, da se bo logikon
tako vraditi mogel, knkor je n. pr. Lorinzerjeva hota-
nika vrejena.

K koncu Se nekaj. Glasoviti jezikoslovei trdé, da



da so bode dal marsikteri teh ,starih Kranjcev® za na-
rod zopet pridobiti, kader pride popolno spoznanje, ka
pelje nemikutarstvo v prusizem, in tirja narodno smrt
Slovencev.

V Novemmestu so baje samé tri dni prej vedeli,
da jih vlada razveseli z realno gimnazijo in civiloimi
profesorji. Novoimenovani novomeski direktor dr. Zind-
ler je nam znan, ker je bil prej profesor v Ljubljani.
On je rojen Ceh, studentje, ki so pod njim udili se, ga
hvalijo, da svojo matematiko in fiziko precej dobro
umé, nidroden ni, a pripovedujejo, da si je priza-
deval od svoje Zeme, rojeme Ljubljandanke, slovenidine
nauditi se. — Sicer je v Novemmestu in v Kranji pre-
nagljena in brez priprav v poslednjem trenotji os-
novana premenitev delo znanega Wretschko-ta, ki
je v Novemmestu lLotel svoje osobne prijatelje hitro
pod sluibeno streho deti, nevpradaje za domatine. —
Po njem je tudi njegov prijatelj prof. Horvath tako
hitro avanziral (za direktorja pripravnidnice), moZ, &igar
slab talent vsi njegovi udenci, ki so se pod njim uéili,
spridujejo in ki je, sicer rojen Slovenec, veternjak v na-
rodnem oziru. — Lepo gre!

Iz Postojmne 6. okt. [Izv. dop.] Denes dopoldne
po 10 uri nastal jo na sevrnem kraji naSega trga, v
tako zvanem starem Majlandu na 8e neznan nadin
ogenj, ki je v malih minutah upepelil 25 gospodarjem
pohistva vsa. Redilo se je le malo, kajti naenkrat
stalo je 25 hi§ v plamenu, kterega je silna sapa gnala
od strehe na streho. Gasiti skorej ni bilo mogode, ker
je manjkalo vode in se zarad nepriliéne lege ni moglo
z gasilnicami blizo ognja. Skoda je velika, ker so imeli
svoje pridelke ie vse pospravljene in se nekterim &e
niso zacelile stare rane, ktere jim je pred nekoliko leti
veekala enaka nesreéa.

Iz Radoljoe, 3. okt. (Izv. dop.] Mnogokrat se
je slialo iz Ujubljane, kako silno nam je treba v sre-
di#¢i Ljubljane politiGnega d&asnika in sicer dnevnika,
Dokler tega ne bomo imeli, bomo le Zivotarili in iz-
obraZzeni ljudje si bodo narodavali le nemske liste. Ko-
liko &asa bomo #e takega lista na 3kodo slovenskega
naroda pogresali? Mnogokrat se je Ze Cfulo o preselitvi
,8. N.“ iz Maribora v Ljubljano. Ali to %e sedaj ni
mogode ? Naj bi %e enkrat nadi voditelji to red¢ v re-
sen preudarek vzeli in se za to pogovorili; zdaj bi bil
¢as za kaj tacega posebno ugoden. Naj bi se temn do-
pisu odprl prostor v spoStovani list.

Zandarmi pravijo, da nimajo dol#nosti lokalnega
policijskega opravka preskrbovati in da to smejo le ta-
krat storiti, kader so na pomoé klicani od kacega #u-
pana. Radovedni smo zvedeti, je li radoljiki gospod
tupan naprosil Zandarma, kteri je pretefeno nedeljo
mlademu ndrodnemu bukvovezu na javnej ulici na prsih
viseto mu svetinjo vizmarskega tabora vzel? Kakor se
glifi, se je svetinja oddala c. k. okr. glavarstvu; &e je
temu taka, je Zandarm svoje instrukcije prestopil, ker je
samostalno ravnal, kar storiti pravice ni imel.

en glas v drug glas prehaja. Tudi o glasu r so rekli,
da céasih prehaja v 'glas | tedaj v svoje navpiéno na-
sprotje. Jaz o tem prehajanji nisem nikdar preprié¢an
bil, najmanje sem pa to demes, pa — ker so to sploh
pripoznane jezikosloyno avtoritete rekle, sem to verjel;
denes tega pa tudi ve verjamem veé, ampak nasprotno
trdim, da opikdar en glas v drugega ne prehaja. Kar
prebaja, to ni glas ampak pojem Drug pojem pa
zahteva drug glas, Krik je hripav, kiik pa gladek, in
zato stoji v kriku #, v kliku pa /, ne pa zato ker » v
{, ali morebiti nazaj £ v » prehajata. Ker so, kakor v
tem slulaji neki pojemi po svojej naravi taki, da se
iz ojstrih v blaZeje , ali pavobe: iz blagih v ostreje
premené, in ker se ojstring zmerom z glasom », bla-
gost pa z glasom ¢ oznadi, zato se ta dva glasova na-
videzno med seboj dredita, in to &vedenje bilo je, kar
je jezikoslovee v izrek zapeljalo, da drug v drugega
prehajata. Kar pa, da Se enkrat retem, ni res, res je
le to, da se zadriaj pojema ali ojstri, ali blazi. Isto
razmerje, kakor med krik in klik, je tudi med korn
(rauhe rinde) in koZa (biegsame haut). Sicer pa:
docendo discimus,
Ferdo Ko&evar,

1

Iz Leseo, 2. okt. [Izv. dop.] Prav imajo nadi
nasprotniki, ko trdijo, da mi Gorenjei Zelimo nemdke
8ole, kajti nadi raznovrstni uradniki, izvzemsdi gosp. okr.
sodnika, so vsi nemdurji in germanizatorji z vsemi beriéi,
slugi, Zandarmi, gozdnarji in gozdnarskimi hlapci, Se celo
marsikter utitelj, posebno ée je zraven ob enem tudi
poidtar vred, tuli najraje v nemski rog. Ti ljudje nikjer
na slovenskej zemlji tako s pridom ne germanizirajos
kakor pri nas na Gorenjskem, domada slovenska beseda
vel)a le malo, zato se ti je pa tudi Radoljca skoraj
popoluoma poneméila. Temu poneméevanju pa so tujci
pri Zeleznici posebno pripomogli. Radoljéana je sram,
ako se ti v kakej zadevi po nemski odrezati ne ume;
kamor prides, vse je le nemiko, po gostilnicah slidi§
ve¢ nemiline nego slovensdine. Pisatelj teh vrstic je
bil zadnji &as na Jezeru v Malnarjevej gostilnici, kjer
je slidal gozdnarje in montanistikarje se pogovarjati,
da tukaj jim ni treba slovenddine se uditi, saj se tisti
rad nem#¢ine udi, kteri z nami opravek ima. Pri tacih
razmerah ni ¢uda, da nas kmet Zeli, da bi se njegov
otrok v nem8dini izuril; kaj mu pomaga slovensdina,
ker le nemidino sli§i in jo razumeti mora ; na§ kmet je
materijalen zraven pa tudi naroden; ako vidi, da po
poti narodnosti svoj blagostan doseZe, se ti ne bo nikdar
izneveril; glejmo tedaj, da bodo uradniki in vsi drugi
z nafim kmetom v slovend#¢ini poslovali, in nirodna za-
vest bo na Gorenskem bolj blidtala nego drugod. To pa
bi se posebno pospesilo s tem, da bi se napravile ve-
like #upanije v smislu postave votirane v kranjskem de-
Zelnem zboru leta 1868 in od svitlega cesarja potrjene.
Ko bi Stele Zupanije po najmanj 3000 dud, bi Zupan
imel svojega pisarja, kteri bi slovenski uradoval, potem

bi bili tudi c¢. k. uradi prisiljeni slovenski uradovati.|

Ozrimo se v tej zadevi na Notranjsko. Tam se Ze na-
predek kaZe. Pa — &euu postave izvrievati, saj je
dosti, da jih imamo na papirji; nad deZelni odbor v tej
zadevi v 8kodo narodne zavesti in ljudskega napredka
v boZjem strahu podiva. Leto se bliza koncu in ravno
konec leta je za zdruZenje obéin in razliénih razmer
najbolj ugoden. Posamezni dogodki v nasem kraji so
glede vedno bolj razSirajotega se germanizma pri nas po-
sebno Zalostni, tedaj naj bi se po modi domo- in rodo-
ljubov preskrbelo, da se sedanji stan na bolj§i obrne.

Iz Vranske doline, 4. oktobra. [Izv. dop.]
(Schonwetterjeva ljubezen do uciteljev.)
— Vranski okrajni zastop je v svoji seji 21. sudca t.l.
odlo¢il utiteljem tega okraja 200 fr. v podporo
pri njih+ slabib dohodkih. Naroédilo se je uditeljem,
da imajo do 20. maja t. 1. predloZiti svoje prosnje in
spise o dohodkih, o broji &olarjev, o posebnem udenji v
sadje- in sviloreji, o telovadbi itd. — da se nijm oziraje
na delovanje primeren znesek odloéi. -— Okrajni odbor
je to re¢ v presodbo izroéil okr. Solsk. svetu in ta kuha,
pede in mudka odmerjeno subvencijo na vse pretege
Ze toliko mesecev in ucitelji gledajo tej milosti nasproti
kakor mladni vrabéi lakotni z razpetimi kljuni. — G.
Schinwetter, kakor se sam rad imenuje, sin ,§olmestrov®
od sv. Trojice na goriskem, je v svoji veliki ljubezni do
pS0lmestrov* nasvetoval in odloéil, da se ima od te sub-
vencije razdeliti le neki del, a ostali del porabiti za druge
pripetljive stroske v Solskih stvareh ; odwadil je folsk] svét,
da ima dobiti vsak uditelj enako po 40 f .- Prasamo
pa, ali je to pravitmo, da se uditeliem odtrgije od njim
namenjene podpore za postranske strodke?! — Se-vé
da, g. Schinwetter se lahko Saluje =z uditelji, kajti
njemu je tudi petenka v usta zletela in misli, de je to
njemu se zgodilo, da tedaj drugim veem se tako godi.
Dalje pa prasamo, ali je vse enako, ali se da uéitelju
temi toliko, kakor drugemu? — Ali se nima na okol-
8¢ine gledati: kak8ni so dohodki, kaksno je &tevilo
dolarjev, tedaj koliki so opravki in slednji¢, kakino
je podudenje raznih predmetov morebiti tudi neobligatnih !
— Znano pam je, da je na Vranskem kacih 210 §o-
larjev in n. pr. v Gomilskem le kakih 80--100. — Ali
zasluZita oba enak znesek priklade? Vemo tudi, da je
gomilski ucite)j Se le od 1. junija v sluzbi, med tem
ko drugi delajo celo leto: ali je tedaj enako razdelenje
pravi¢no ? Dalje vemo, ka se n. pr. Vranski uditelj peda
s podukom praktiénim v sadje- in sviloreji, ka je celo Ze

redil sviloreljske Yama-mal, torej se z veliko skrbjo

in velikim #rtvovanjem peéa z napredovalnim gospo-
darstvom 10 je podiideval deco v gimnastiki, med tem
ko ni eden tega okraja ni¢ od tega ni storil. Zaslu-
zijo tedaj vsi enak znesek podpore?! — V Braslovéah
n. pr. bi se lahko uéila sadjereja in ker ima g. dekan
mnogo murbinih dreves tudi kaj lahko sviloreja, ali
tega si node ,Jolmester® prizadjati; on jeo [srenjski
pisar, in to mu da 200 fr., enako na Polzeli — ali je
tedaj enuko obdarovanje praviéno?! — Pa po Schin-
wetterjovi logiki je vse sveto, kar se le po #olskem
pasdaliku sklene! — Nadjamo se, ka Se ni slednja be-
seda izredena z g. Schinwetterjevim nasvetom in skle-
pom, ampak da bo okrajni odbor modrejSe razumel po
pravici razsoditi in razdeliti odmerjeno uditeljsko pod-
poro. Ce se to ne bi zgodilo, paé bi labko veselje
uéiteljem do posebnega prizadevanja steklo in bise rav-
nali po meri mogoénih svetovalcev! — Zelimo pa, da
bi vsaj od modrih moZev nafega okraja bolj in bolj
dosegla dostojnega spoznanja in vredne podpore dobra
re¢ v povzdigo ljudske omike in prosvete! —
Pravicoljub.

Iz Dunaja 4. okt. [Izv. dop.] Ruske vojne pri-
prave, o kterih se je vedelo mnogo praviti, so bile
zadnje dni posebno avstrijsko novinarstvo v velik nemir
spravile. Zdaj je prifel c¢asopis Beustove vlade in v
dveh telegramih preklicoval, da so vse one priprave
izmiSljene. Bodi si kakor hode, preklicavanjem ni Ze
mnogo zaupati. Baj so 8¢ pred pol letom v Parizu in
v Berolinu preklicavali vse vojne priprave in obetali
mir ter zopet mir in ,najizvrstneje diplomatidne raz-
mere* tako dolgo, da je zadelo kanonovje grmeti in se
zdaj za Zive in mrtve dva naroda davita.
A nekaj druzega je zaznamka vredno v teh raz-
pravljanjih o ruskih pripravah. V skoraj veeh &lankih
si naSel priznanje, da pride slovansko vpaSanje
na dnevni red, kader Rusija v akcijo stopi. To je ime-
novanja vredno, ker dosih dob niso bili Nemei pri-
pravni prizoati, da slovansko vpradanje eksistira,
temu¢ so radi razdrobljevali ga v poljsko, vzhodno
vprasanje itd.

Kakor élovek tudi Francozom Zeli, da bi se jim
»po boZji naredbi® na bolje obrnilo, kakor tudi najde
celo med Nemci jih mnogo, ki imajo simpatije za ne-
sre¢ni narod francoski, vendar ni lebko najti kogh, ki
bi ne bil Ze obupal, da je e mogode, ka Pruse zapodé
ali vsaj nekoliko vspehov doseiejo. Sploh pak je skoraj
prodrla nevolja, da Prusi vojujejo vandalitno. Kdo bo
8e veroval odsihdob v nemiki poklic: pravico, éloved-
nost, napredek, kulturo nositi v druge narode ? Vojska,
prinese res silo, ali to joe Ze ved nego sila, ako se za-
voljo enega preognjenega nepremisljenca, ki nemikegs
vojaka poskoduje, vsi ljudje ki so v tisti hisi, postre-
ljajo in povesijo in vsa vas zaZige. In da se tako grdo
godi, piSejo nemski listi sami.

Politiéni razgled.

DeZelni zbor ¢es ki jo enoglasno sprejel zadnjid
priobdeno adreso na cesarja. Nemci so bili pred gla-
sovanjem odgli, ker se je bil zavrgel njih nasvet, naj
ge brez adrese voli v drZavni zbor. Vladni zastopnik
je govoril skoraj prosé, naj bi vendar Cehi &li v drZavni
zbor. lzmed Cehov je govoril samo grat Leo Thun.
Po glasovanji je deZelni mar¥al naznanil, da je deZelni
zbor za nedoloten ¢&as odgodjen in da se bode Se le
tedaj zopet sklical, kader bode to cesar posebno zau-
kazal. Ob enem oznanja ,Wien. Ztg.* cesarsko pismo,
vsled kterega so neposredne volitve za Cesko
razpisane, in sicer se bode volilo 3. novembra v kmeé-
kih obdinah, 5. novembra v mestih, 8. novembra v ve-
likem posestvu. Vsled tega je odgojen tudi drZavni
zbor in sicer do 7. novembra. Tako je ministerstvo
storilo vse, kar je on o mogli storiti ustavoverni stranki,
ki zdaj nima druzega ve: Zeliti, kakor da se dezZelni
zbor ¢eski popolnem razpusti in ministerstvo odstopi.
Za drZavopravno opozicijo ministerstvo ni storilo naj-

manjie dobrote. S Cehi se bodo dogovori baje na-
daljevali.

Francoska ima zopet novega vojnega mi-
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nistra, detrtega od kar se je vojska zafela. Zaéasna
vlada je namesto demisijoniranega vice-generala Fouri-
chona izrodila Cremieux-u vodstvo vojnega ministerstva.
To je vsakako znamenje, da zadasna vlada ni hila enih,
misli. Dvomljivo pa je, ali je vlada nastopila pravo
pot z demisijo Fourichona, ki je imel nalogo deZelo
vojasko organizirati in ki je v tej zadevi res mnogo
zaslufnega storil. Po novejiih pismih iz Tura so mesta
Limoges, Bourges, Poitiers, Chateauroux, Rennes, Bille
itd. napolnjene vojakov, ki se urijo in so bajé Ze precej
izurjeni. Uradni list turski ima vsak dan dolge vrste
novoimenovanih é&asnikov. Iz Bordeauxa gré viak za
vlakom od marine v notranjo deZelo privoZevaje voj-
nega materijala. Iz vseh kotov se naznanja, da se or-
ganizujejo nove prostovoljne dete. Ako bode izurjena
toka vse to vedela vrediti, utegne Francoska vendar Se
postaviti dedno armado v boj in vsilisti so v tem enih
misli, da se bode Pariz drial vsaj de 4 tedne. To se
tudi kaZe iz prus kih naredeb, ki na vse pretege za
vojsko preskrbujejo, kar je potrebno za zimsko vojsko,
koZuhe, gorko obleko itd.

Poleg tega se bolj in bolj kaZe, kakor da bi se
hotelo Ze pred naskokom Pariza skuiati, da l‘i se
sklenil mir. Jules Favre je sicer v pruskem taboru
zastonj prosil novega zadasnega pomirja, za to pa so
anglezki in amerikanski zastopniki zadeli dogovore o
miru. Prusom ni mnogo za mir; a Angleika zdaj ves
svoj vpljiv rabi ne le pri francoski vladi, ampak tudi
pri grofa Bismarku in amerikanskega generala Burn-
side, ki se je najprvo posvetoval s Jules Favrom, so
potem sprejeli v pruskem taboru. Francozi so se zdaj
%e sprijaznili z mislijo, da bodo morali nekoliko svoje
dosedanje deZele odstopiti. Ali bo to Ze zadostilo, da
se sklene mir brez vedega prelivanja krvi in razdevanja
mest in defele, to je vpraianje; gotovo je le to, da
teké Zivahni dogovori. Prihodnji dnevi Ze morajo kaj
ved povedati.

V zpani pravdi zarad ubojstva srbskega
knjeza Mihajla je sodnija v Peiti razknjeza Alek-
sandra KaraZorZevida, kakor njegova soobtoZenca Stan-
kovida in Trifkoviéa zarad pomanjkljivih dokazov spo-
zoala za nekrive. Oglasila se je pritoZba.

Razne stvari.

* (Nov dasnik) Iz Ljubljsne se pise ,Ta-
gespoiiti, da mnamerava narodna stranka v Ljubljani
izdajati nov nemék list z novim imenom in vrednistvom.

samezen narodpjak izrekal, da bi bilo dobro, ko bi se
kaj enacega storilo: gotovega sklepa pa v tem oziru
ljubljanski gospodje niso 3e storili. Tagespoitni do-
pisnik je kakor navadno podulen iz najboljega vira: v
kavarni je od strani ulesa nastavljal in na pol ujete,
na pol nerazumljene pogovore posameznih oseb v nem-
8kem listu raztrosil kot dejanje ali sklepe.

—k (Kako Schonwetter ndrodno ravno-
pravnost tolmaé&i). Izustil se je ta prototip nem-
Skutarskih birokratov: _[Ker jaz slovenske vloge brez
ovire sprejemam, morajo tudistranke moje nemske od-
pise brez ovire sprejemati. To je enakopravno®. Schin-
wetter kot privatna oseba, sme res pisati nemski ali

slovenski, ali magari kinedki, kakor se mu poljubi: del

pa kot okrajni glavar disto slovenskega okraja tako
¢udno misli, samo glavno red prezira, da je od ljudstva
pla¢an uradnik, javna oseba, ki mora paziti, da se pov-
sod postava spostuje,
teptal; naj gre v pokoj in nikdo od njega ne bo tirjal
slovenskega dopisa,

* (PrideZelni sodniji v Ljubljani) je
razpisana sluzba svétnifkega tajnika z letno plado

1000. . Tirja se v razpisu popolno znanje ,kranjw

skega (slovenskega)® jezika in sicer v besedi in pismu.
Pri oddajanji se seveda ne bo gledalo na to, ali bode
prosilec tej ,tirjatvi* mogel ustrezati ali ne.

* (Slovstvo.) Zivotopis in politiéni nazori
slavnega deskega rodoljuba in pisatelja Havlicka je bil
»Slov, Nar.* v svojem ,listku* priobdil Ze leta 1869,
Listek popravljen in zboljfan je zdaj priSel pod na-
slovom ,K. Havlidek Borovsky“ v posebni 39
strani obsegajoti broduri velike d&etvorke na svetlo.
Cena ¢edni brofuri je 20 kr.; kdor vzame 10 iztisov
dobi enajstega povrh, Brosura se dobiva v Ljubljani
pri g. Klerru, v Mariborn pri g. knjigotricu Leyrerju
in pri vrednidtva ,Slov. Naroda®, kamor naj se blago-
voljno podiljajo veda narodila.

*(Narealni gimnazijiv Ptuji) je raz-
pisana sluZba profesorja za naravoslovje kot glavni in
za matematiko in fiziko kot pristranski predmet. Letna
plada 800 fl. s petletnimi dokladami po 200 fl. Tirja
se tudi ,jezikovo znanje®. Kterega ali kterih jezikov,
tega deZelni odbor &tirski ni povedal.

* (Uradno). Znani nad rojak Ivan Macun,
dozdaj kr. profesor v Zagrebu, je imenovan za c. k. pro-

ne pa da bi jo sam z nogami|'

fesorja na I. driavni gimnaziji v Gradeu, kamor tudi
pride prof. Krop iz Maribora in prof. Jurij Lukas
iz Celja. — Dosedanji provizoriéni uéitelj g. Martin Va-
lend¢ak (Slovenec) je imenovan za pravega uditelja
na c. k. vidi realki v Gorici.

Palddrhrhdoisiidsdsdidaida N
Castitim prebivalcem
mariborskim in drugih mest, posebno pa kupéeval- p|
4 oon in obrtnikom s tem uljudno pod garancijo
Qin diskreci jo priporo¢amo, da jim bomo oskr-
4 (18) bovali njih dotiéne

4 i inserate

v vse domade in tuje éasnike.
Nadelo: Podteno in po ceni postresi!

Haasenstein & Vogler

na Dunaji, Neuer Markt 11.
Hamburg, Neuer Wall 50. , Markt 17, Ko-
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nigshaus. Frankfurt a M., Grosse Galusstrasse 1. Ber-
{{ lin, Leipzigerstrasse 46, Breslau, Ring 61. Basel,
Steinenberg 29. Ziirich, Marktgasse 11. St. Gallen,

4

Obere Grabenstrasse 12, Genf, Place au Molard 2. Stutt-
gart, Kronprinzenstrass 1 B. Ko6ln a.R., Lobstrasse 32.

Lahvala in priporocilo.

Slavnemu obéinstvu izreka m oéditno hvalo za zau-
panje, ktero sem uZival od leta 1866, inpriporodam ob
enem veliko lepo in vedno friSno zalogo obla&ilne-
ga blaga po ¢udovito nizki ceni.

Janez Vidéid,
trgovec na velikem trgu nasproti Stirne

v Ljubljani. ()]

rav lepi novi orehi, tenkih lupin, na zraku, ne
na peé¢i posudeni, dobro suhe kolikor mogode ne-
dimnate slive, in velike suhe tepke po najbolji
ceuni zmerom kupujejo

Roman Pachner in sinovi

(2)

. Epilepticn

Kolikor mi vemo o tej stvari, je pa&d morda kak po-

zdaj: Louisenstrasse 45. —

pismeno zdravi specijalni zdravnik za boZjast doktor ©@. KKillisch v Berolinu,

I Kr ¢ (bozjast)

v Mariboru.

Ozdravil jih je Ze nad sto. (36)

(3

Papirji, obiskalnice, pecati in druge pisne priprave,

najbolje blago po sledeéi preniski ceni.

Geslo kupéije:

Tudi za malo denarja se lahko kupi dobro blago.

L

™ Francoski papir za pisma “Jigf
v ktero se zastonj vtisne vsako ime, Crke in

krone.

100 listov osmike, fini, beli
100

100

. gld. kr. 40
angl. rebrastega ali
liniranega . . . . . .
listov rebrastega v vseh
BATYRN: ks o e C e W
listov Cetvorke, fini, beli , — , 8b
& . angl. re-
brast in liniran . i
listov, zavitkov, osmerke,
Ball: o el i b i Bentitaa mEST i 00
listov, zavitkov, osmerke,
rebr. modan Eupir SN RN, SR
listov, zavitkov, pisanih
rebrastih . . . ., . .,
listov, zavitkov, znotraj
ostekljenih . . . . . |
listov, zavitkov, za detvor-
ko, rebr. moéan papir s — n 05
P& Dve lepi érki » kromo v obiénem bar-
votisku veljati na 100 listih 30 kr., za 100
zavitkov 30 kr,

PEF™ 100 obiskalnic “JPNE

na dvojno lakiranem papirji, najfineji kam-
notisk, najnovejie pismenke, 1 gl., ravno take,
fingje, s érnim tiskom 50 kr,

n n

100
100

100
100
100
100
100

Jeklena peresa

Regulator-peresa za wsako roko in pa-
pir, 12 peres , . . . . . . ,kr24
12 anglezkih, najboljsih 12 vrst . S 1
12 ducentov (!l Bl'luru:m] omenjenih vrst , 80
12 0 Aluminium- peres, proti rji
EAVATOVARE . . . . o ¢ el s s
1 ducent kavéukastih peres, po svoje
jevratnth, . i feo et e et b0
1 ducent svinénikov, dobrih, kr. 10, 15, 25,
46, 45.
1 ducent peresnih rodajev, kr. 10, 15, 25 80,
Jako spretni so novi madinski sving-
niki: ni jih treba ostriti, tudi se ne lomijo,
1 svinénik v les vdelan 10 kr, v kost 15 kr.,
I svin&. s peresnim rodajem in nozem 90 kr.,
I kapsula s teko@ino za 8 mesece 10 kr.,, |1
kos union-radir-gumi za svinec intinto 5 kr.

FNujlepie izrezani pedcati s
rasno pisavo. 1l petat z 2 Crkama s

finim drzalom 50 kr., krona velja 30 kr., cela
imena po ceni.

» 80

Preie za visoko iztismeni tisk
z imenom lepo delane f. 2.80, 3.50.
Stampilije & kositarjevo ikatljo,

mastjo in &¢etom 4 f. 50,

W Najuovejie stampilije samooma-
kalnice napravijo 1000 iztisov, ako se ma-
gina samo enkrat namoci, unajprikladneje za

pisarne in urade, 1 ik, z najfinijem izrezom
6 f, 50,

P~ Nepokondiljive elastiéne tablice
za radunanje po 5, 10, 15, 2p kr.

Najlepie karte «a god in gratu-
acije, krasno izdelane po 5, 10, 15 kr,
posebno lepe z vedno difedo blazinico po 20,
80, 40, 50 kr.

Pisne mape

majhne , osmerne brez oprave s zaporico f.
1.20, 1,50, 1,80. Take z vso opravo po . 2,,
2,60, Zuunaj in znotraj umetno izdelane po
f. 8.60, 4, 4.50. V veliki detvorki brez oprave
po f. 1.80, 260, =z vso pisno opravo po f. 3§,
3.50, 4, Umetno izdelane po f. 4.50, 5, 5.50,

Petatne marke za pisma, ktere so za-
rad svoje priroénosti, cene in varnega zapi-
ranja bolje, nego oblati in vosek, najlepie
delo z vsakojako firmo, grbom, imenom, mo-
nofrnmom, 500 mark po gld. 1.20, 1000 mark
gld. 1.80.

Papeterije,
Lepo oskrbljen zavoj, napolnjen z raz-
nimi krasnimi papirji po 25, 35, 50, 60, 80 k.,
gld. 1. ‘
&~ Praktiécno dober kup darilo je nova

risu a garnitura iz vlitega bronsa, sestav-
jena iz 10 kosov: | tintnik, 1 peresni roc-

nik, | peza, 2 pisna sveénika, 1 termometer,’

1 rocen svinénik, | dkatlica za netilo, 1 obri-
salo, 1 obesalo za kiné¢ ali uro. Vse prav
krasno izdelano in velja samo 3 gld.

Najbolje dértavno orodje.
1 skatlica 80 kr., gid. 1, 1.20, 1.50; 1 skat-
lica popolna gld. 1.80, 2,50, 8, 1 &rtavnik
30 kr,, 1 cirkelj, majhen, 30 kr., velik 40 kr.
Globusi po 50, 80 hr,, gl. 1, 1,60, 2, 3.
Skatlice s tuiom, napolnjene z najlep-
8imi medenimi barvami po kr. 80, 50, 80,
gld. 1, 1.0, 2,
Listnice
lepe po kr. 10, 16, 20, v usnji kr. 26, 35, 50.
Naijtineji pecatni vosek z vonjavo,
ruded po kr. 8, 10, izvvsten v raznih barvah
po 10 kr.

Novo iznajden tintni prah,
kteremu je treba samo vode primesati, da se
dobi najbolja leskeda tinta; skatljica
po 20 kr,

lzgledi za navadne in kali-
grafi¢ne vaje v pisanji dobri za uéi-

telje in uctence. | sedit male oblike z 12 pis.
kartami velja 10 kr., 1 sedit velike oblike s
80 krasnimi pisavami 65 kr. — lzgledi hitro
nauditi se risunjn, nynovejsia metoda, za za-

Cetnike in diletante v razhiéni izbirki 1 sedit
10, 15, 26 kr.

Dobiva se tako dobro blago edino na Dunaj pri A. Friedman-u, Praterstrasse Nr. 26.

Tndmtolj in vrodnik Anton Tomsle.

Taotniki: Dr. Joke Vosnjak in dragl.

—

T Tiskar Buard Iauschitz



